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 کرماني محمّدرحيماثر « گلشن» خطّيقرآن در نسخة آیات  بينامتنيّت
 

  *مریم محمودیو   سيدّیعقوب حسيني

 

 چکيده

موورد    ،یا معاصر آن متن گذشتهمتون  دیگربا  را  ارتباط یک متندر حقیقت،  «بینامتنی»روابط         

بعدها این مبحث را گسترش داد « ژنت رارژ». بینامتنیّت بودمبدع  «ژولیا کریستوا» .دهدقرار میبررسی 

هوای  تکنیک بینامتنیّت یکی از بوارزترین ویگگوی  امروزه، . های متعددّی تقسیم نمودو به زیر مجموعه

در این میان قرآن به عنوان منبع آسومانی از مممتورین متوونی اسوت کوه      . ساختاری شعر و متون است

محمّدرحیم کرمانی نویسندة کتوا   . اند آن المام گرفته بسیاری از نویسندگان و شاعران جمان اسلام از

. اخلاقی گلشن و از مقلّدان گلستان سعدی، نیز در متن این کتا  از تکنیک بینامتنی بمره گرفته اسوت 

این تأثیرات را بینامتنیّت،  ةبا استفاد از نظری توصیفی -تا با روش تحلیلی است هدر این مقاله سعی شد

بینوامتنی   و روابوط  هدف این مقاله آشکار ساختن رویکورد . ورد بررسی قرار دهیمدر متن این کتا  م

بوه  نویسوندة گلشون   ه توجّو  .این کتا  استدر و اخلاقی قرآن  های تعلیمیهبرای برجسته کردن آموز

را د او بوه دیوون  تعمّ های گوناگون حضوور ذهون، وسوعت معلوموات وشیوهاستفاده از آن به  قرآن و

بوه ز ینی را بشناسی ادعناصر زیبایی استفاده از قرآن در کلام خودبا محمّدرحیم کرمانی  .دهدنشان می

  .خته استبمترین شکل نمایان سا
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ي            111  اثر محمّد رحيم كرماني« گلشن»بينامتنيّت آيات  قرآن در نسخه خطّ
 

 مهمقدّ - 

اختصاص تعامل بین متون  که به ارتباط و است بینامتنیتّ، نقد جدید یکی از مباحث نوین در      

یا  خودآگاه ثیرپذیری از یکدیگر،أبا تآنما و نویسندگان این نظریه، متون و گویندگان  مبنایبر . دارد

شصوت مویلادی   ة دهو پایان در  .اندمند شدههای ادبی و فکری یکدیگر بمرهناخودآگاه از سرچشمه

هوای ژولیوا کریسوتوا    یو  بررسوی  از طر و شوکل گرفوت   هنظریّو ایون   1691  تا1691های بین سال

 . گردیدریزی زبانشناس بلغاری در آثار باختین، پایه

و بعد قبل  متأثر از متون  ،از زمان ایهر دورهاست که هر متنی در  موضوعاین  بیانگر بینامتنیتّ    

ی را موشوکاف  متوون اگر» .بخشیده اسوت دیگرگون تی ، به خود هویّگذشتهخود بوده و با تغییر آثار 

 (1987: 101 انجینوو، ) «.دیود  متن ، ارجاعاتی به آثار قبل آنطور آشکاره بت و دقّ باتوان ، میکنیم

دهود و بوه تعاموول و   ها ارائه موی نگرش نوینی را در زمینه رابطوه عناصور کمکشان متن بینامتنیتّ»

همواره متنموا در یوک    در طول تاریخ( 11: 1961نوامور مطلو ، )« .پردازد متنوی موی میوان ةبوذجا

شوکل   گذشوته هوای   موتن  ةپای بر جدیدهای  و همیشوه متنپیوند داشته ای با یکدیگر  ارتباط شبکه

 .اندهای پیش از خود بودهمتأثر از متن پیشین نیزهای و متن گرفته

بوه  یمفاهو م ساختار ظاهریاشاره دارد که متون را از لحاظ  دیروابط متعدّبه  رویکرد بینامتنیتّ   

در حقیقت یکی از معایب دیدگاه سوسوور و ساختارگرایان این بود که بورای ». دهد هوم پیونود می

در مقابول  . کردند می ه سواختار درونوی آن توجهگرفتند و فقط بتی جدا و بسته در نظر میمتن هویّ

از  (19: 1961، قّقوی و مح قوائمی )« .را مطرح کردنود  بینامتنیتّپساساختارگرایان و کریستوا، مفموم 

یوا چونوان    لای کامو    متن دیگر، خواه به گونوه  یعنی کواربرد آگاهانه متنی در نظر کریستوا، بینامتنی

 (611: 1961احمدی، . )هایی پاره

ف و خواننده متن را به هم یکوی محور افقی که مؤلّ ،دید متون را در قالب دو محور می کریستوا    

کودها یوا   . دهود  محور عمودی کوه موتن را بووه متووون دیگور پیونود موی     دهد و دیگر،  ارتبواط می

از نظر او بوه    (116 :1961سوجودی، .)سوازد ای مشترک، ایون دو محور را با هم یکی مویرمزگانه

گیوری سواختار را   شوکل ةه خوود را بوه ساختار متون معطوف کنیم، بایود نحووکه توجوّ جای این

 .بررسی کنیم
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که در کنار رولان باروت بوه گسوترش نظریوة    فرانسوی  ةو منتقد برجست زپردا نظریه ژنتژرار     

زمان دو یا چند متن و نیز حضوور بالفعول یوک     را حضور هم بینامتنیتّمحور » ،پرداخت بینامتنیتّ

او (. 911: 1961احمودی،  ) «پوردازد  هوا موی   داند و به روابط تأثیر و تأثر موتن  متن در متن دیگر می

: کوه عبارتنود از   کنود موی  نامود و آن را بوه پونس دسوته تقسویم      می متنیتّراتسبات میان متون را منا

های دیگوری   بندی تقسیم ،از این انواع هریک. متنیتّ، زبرمتنیتّ، پیرامتنیتّسر، متنیتّ، ورابینامتنیتّ

و سوایر اقسوام    پوردازد  میان دو متن هنوری موی   ةبه رابط متنیتّ و بیش بینامتنیتّ». شود را شامل می

 متنیّوت پیرا دیگور  به عبارت. ه داردهای مرتبط با آن توجّ متنمیان یک متن و شبه ةبه رابط متنیتّترا

تفسیری یک  ةرابط متنیتّفرا. آن اشاره دارد ةهای پیوسته و گسست میان یک متن و پیرامتن ةبه رابط

ای میان یک موتن و گونوه   ةبه رابط متنیتّدهد و سر ه قرار میمورد توجّرا  متن نسبت به متن دیگر

ژنوت   متنیتّراتیکی از انواع  بینامتنیتّ(. 39:  1939نامور مطل ، )« دپرداز که به آن تعل  دارد می

« .شوود  زمان دو یا چند متن و حضور بالفعل یک متن در متن دیگور موی   حضور هم»است و شامل 

  (1۴3: 1931، گراهام)

ست و معانی و مفاهیم آن در طول چمارده قرن از جموات مختلوف   قرآن مجید کتا  دینی ما»      

ای از توان جنبوه در حیات فردی و اجتماعی ما تاثیر پنمان و آشکار نماده است، چنان که امروز نمی

های گوناگون زندگی مسلمانان را یاد کرد که قرآن کریم و معانی والای آن به نحوی مسوتقیم   جنبه

ثیر شگرفی بر أاین کتا  آسمانی ت( 11: 191۴حلبی، )« .یری نگذاشته باشدو غیر مستقیم در آن تاث

رات نویسندگان و شاعران از دیرباز تاکنون داشوته و منبوع الموام آنوان طورح و بیوان       اندیشه و تفکّ

 .بسیاری از مطالب اخلاقی، عرفانی و دینی بوده است

و بویگه ایرانیان از جایگاه  ای اسلامیه و حکومت انمسلماننزد  همچنین، در همة اعصار قرآن     

 ةای کوه قصود مطورح شودن در جامعو      هر شاعر و نویسندهبنابراین » .بوده است ای برخوردارویگه

لاعات خود نسبت تا با افزایش اطّ کوشیده است ایرانی و اسلامی نزد حاکمان و سایر ادبا را داشته،

هوای   حکومتهمچنین  .آیات و مضامین قرآن بیارایدهایش را با  ار و نوشتهشعبه این کتا  آسمانی، ا

 (11: 1931خاتمی، )« .دنروگذاری قرآن به شمار میرایرانی نیز یکی دیگر از عوامل تأثی



      
 

 
  

    

ي            11۴  اثر محمّد رحيم كرماني« گلشن»بينامتنيّت آيات  قرآن در نسخه خطّ
 

ه شواعران و  وجّو ، موورد ت باعلای تأثیرگذاری بر مخاط ة  و نمونالگویی موفّ آن به عنوانقر       

نان برای اعتلا و فخامت بخشیدن به آثوار خوود بوه    قرار گرفته و آ اد  فارسینویسندگان هوشیار 

آیات و احادیووث، جلوووة    آثار اخلاقی تا قرن ششم هجری از نظر استفاده از» .اند سراغ قرآن رفته

دارد؛ یعنی نویسندگان در سخن خود به ضرورت و به دفعات کمتری به کولام نبوووی  تری  متعادل

انودک در   وا اندکشد، امّیا حکایاتی از ایشان نقل می کردند وهای اسلامی استشماد می تو شخصیّ

خراسوانی،  )« .گیورد آثار اخلاقی، گویی رقابتی در به کار بردن آیات و احادیوث و حکایوت در موی   

1931 :1۴) 

جمت کواربرد و  در  های خودر و اندیشهافکا و امینمض بیان هنگام اعران و ادیبانبسیاری از ش     

ایون پوگوهش بوا هودف نمایانودن       .انود تولاش کورده  و عبارات قرآنی  اتکیبرالفاظ و تاستفاده از 

مانند  محمّدرحیم کرمانی. صورت گرفته استکرمانی  محمّدرحیم کتا  گلشن قرآنی در بینامتنیتّ

 .ده اسووت ربوو  بمره قورآن بوه شوکل های گوناگوون از آیوات بسیاری دیگر از شعرا و نویسندگان

رآن استناد قهای اخلاقی به  بیان پیام برایمانند او ، است سعدی ی تحت تاثیرکه تا حدّ زیاد کرمانی

غوم مخوور و بوه آینوده شواد مبواش        بر گذشته» :گویدکرده است؛ مثلا در جایی از کتا  خود می

ا آتَااُ ْ که َ  مَا فَاتَكُمْ وَلَا تَفْرَحُوا بِم
سَوْا عََلَ

ْ
گاه بودون اشووارة  او ( 131:  1161کرمانی،) «[ 19/ حدید] لاتَأ

بووا   خود آورده است کوه خواننودة آشناکلام صریوح بوه آیوه، مفمووم تموام یا بخشی از آن را در 

گنجانده و  متنفی در تصرّ بدون هیچ دخل وبخشی از آیه را گاه . یابووددرنگ آن را درمی قرآن بی

حصن حصینی که چنگ به عنوان  قرآن کریم از کرمانی  .رده استک  فتصرّ ی از قرآنگاه در الفاظ

یادگوار   ایون از  کنود و  ، یاد موی سازد انسان را به سرمنزل مقصود رهنمون می ،زدن و تمسّک به آن

 .است، بارها تأثیر پذیرفته استهدف غایی و نمایی خلقت  که نبویو معجزة  ارزشمند

 

 تحقيق پرسشهای -1-1

 برده است؟ بمرهآیات وحی ز کرمانی در کتا  گلشن، بطور صریح ا محمّدرحیمآیا . الف

 چیست؟ قرآن   ها و نیّات مؤلفّ از برقراری گفتگو و رابطه باانگیزه.  
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 تحقيق پيشينة - - 

تواکنون   آن  ةدر حال تصحیح است و هیچ پگوهشی دربارط نگارنده توسّ نسخة خطیّ گلشن       

که بوه برخوی از    ،صورت گرفته آنبینامتنیتّ قردربا   های بسیاری پگوهش امّا. استانجام نگرفته 

  :دشوآنما اشاره می

 از بممن نامور مطل ( 1961)«ها و کاربردها؛ نظریهبینامتنیتّدرآمدی بر »کتا   -

ارجاعات درون متنی در مثنوی بوا رویکورد    ةمطالع»با عنوان ( الف1939)مقالة بممن نامور مطل  -

 «بینامتنی

نوشتة جلال عباسی « های صایب بر اساس نظریة ژنت و غزل تحلیل روابط بین متنی قرآن»مقالة  -

 (1961)و محمد آهی

هوا و مسولم   از احمدرضوا یلموه  « ی آیات المی در اشعار سنایی براساس نظریوة ژنوت  تجلّ»مقالة  -

 (1969)رجبی

 (196۴) ها و مسلم رجبیاز احمدرضا یلمه «بینامتنیتّ آیات و روایات در گلستان سعدی» مقالة  -

 « پسینه و پیشینة نقد بینامتنی بینامتنیتّ»با عنوان ( 1939)قالة فرهاد ساسانیم -

 

 

 

 بحث و بررسي  -   

 معرّفي محمّدرحيم کرماني و نسخة خطيّ گلشن  - 

وی  فرزنود محمودکریم خوان    . د شود در کرمان متولّو ( 11۴3 -1911) محمّدرحیم خان کرمانی    

بنودة  »: نمایود خود را اینگونه معرّفوی موی  « گلشن»ا  محمّدرحیم خان در مقدّمة کت. کرمانی است

نام خداوند کریم و دودمان از خاندان ابوراهیم  خاکسار رتبة روزگار را که نام رحیم است و پدر هم

و مولد و سامان دارالامان کرمان و نَسبَ به شرافت فاطمی و حسوینی مشورّف و موزیّن و حسوب     

سوومین  پودرش  »( 9: 1161کرمانی،)« .ن خدا را دشمنآنکه، دوستان خدا را دوست است و دشمنا

پیشوایی این مکتب  است که کاظم رشتیدسیّ بعد از حاج هباقریّ خانیه و کریم شیخیه ةمقتدای سلسل

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B4%DB%8C%D8%AE%DB%8C%D9%87
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D8%A7%D9%82%D8%B1_%D9%87%D9%85%D8%AF%D8%A7%D9%86%DB%8C
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B3%DB%8C%D8%AF_%DA%A9%D8%A7%D8%B8%D9%85_%D8%B1%D8%B4%D8%AA%DB%8C


      
 

 
  

    

ي            119  اثر محمّد رحيم كرماني« گلشن»بينامتنيّت آيات  قرآن در نسخه خطّ
 

. شوود  ه محسوو  موی  بنوابراین او سوومین بوزری شویخیّ    ( ۴1: 1931مشکور،)« .تمده گرفرا بر ع

شاه است که حاکم کرموان  وله پسر عم و داماد فتحعلیدکریم خان فرزند ابراهیم خان ظمیرالدّمحمّ

خان بعد از فوت پدر به کوربلا  د کریمنیز ارادت داشت، حاج محمّ «ییشیخ احمد احسا» بود و به

اطمار موورد   ةرفت و در سلک شاگردان ایشان درآمد و به سبب استعداد و لیاقت ذاتی در علوم ائمّ

کواملا    وکاظم رشتی بوه ا دهای سیّ که این موضوع از نامه کاظم رشتی واقع شددمرحمت جنا  سیّ

د داشت و در زمان استاد و پو   های متعدّ آشکار است و از استاد خود و بسیاری از علما نیز اجازه

-9: 1161کرموانی، ) .از او کتب فراوان که بالغ بر دویست و شصت جلد کتا  است تصنیف نمود

9) 

. است که تاکنون تصحیح نشده است خطیّای رحیم کرمانی، نسخهدیکی از آثار محمّ« گلشن»      

چوون روزگوار   »: نویسنده در دیباچه در سوبب توألیف کتوا  گویود    . موضوع این اثر اخلاقی است

دل توان بود حاصل ای که بدان خوشناپایدار به غفلت و بطالت درگذشت و از خویش مایه و پایه

نپسندیدم که توانگران را دست به دامن زنم و توشه بورم و   نگشت لمذا از آن خوشتر ندیدم و بمتر

مختصور خوشوتر   . ک  که گدا خواسوت تووانگر گردیود   چینم که آن چشم به خرمن دارم و خوشه

يانَه»به مصداق  الامرعاقبه ذبُ خم دقُ أمانه، الكم امانت را بر خیانت بگزیدم و بزرگان و نیکان را « الصمّ

و قصصی چند را که مایة عبرت و خُبرت بود، گِردآورده، نگاشوتم و  پیرو دانش و گزارش گردیدم 

 (9: همان)« . ...ای از حکم و امثالش توأم داشتمبه پاره

گلشن دارای یک دیباچه و مشتمل بر دو قسمت و هر قسومتی مشوتمل بور هفوت      خطیّنسخة     

غصن، تمثیل، حکمت، تنبیه، : عناوینی که نویسنده در ذیل هر گلبن برگزیده عبارتند از. گلبن است

این کتا  شامل بیست و پنس تمثیل، صد و هجده تنبیه، دویست و پنجاه و سه . نصیحت و علامت

 .حکمت و هفتاد و پنس غصن است

رحیم کرمانی در مقدمة کتا  به مدح و ثنای باری تعوالی پرداختوه و سوپ  خوود را بوه      محمّد   

نویسنده سعی دارد مسائل اخلاقی را تشریح کند و ( 9-9: همان. )عنوان نویسنده معرفی کرده است

ر با  منقبوت  هایی از کتا  دبخش .ات و روایات نیز بمره جسته استبرای بیان اهداف خود از آی

سوخن گفوتن، فضوایل    : أن اسلام است و در بوا  مسوائل اخلاقوی چوون    الشّو فضایل پیامبر عظیم

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%B4%DB%8C%D8%AE_%D8%A7%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A7%D8%AD%D8%B3%D8%A7%D8%A6%DB%8C
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محمد رحیم کند  موضوعاتی را مطرح می...ن وخاموشی، آدا  جلوس در مجل ، آدا  غذا خورد

 .دان سعدی جای داردکرمانی بسیار تحت تأثیر سعدی در گلستان بوده است و در زمرة مقلّ

( ایوران )مجلو  اسولامی    ةدر کتابخانو  کوه  - 1۴3۴1شومارة  تحقی  حاضر بر اساس نسخة    

حواج یوسوف علوی    »بوه دسوت    1161ایون نسوخه در سوال     .انجام شده است -شودنگمداری می

و در مجمووع     در یک اسلاید نموایش داده شوده   هر دو صفحة نسخه،. کتابت شده است« شیرازی

اوین آن بوا رنوگ قرموز    و عنو  و خوانای نسوتعلی  نگاشوته   نسخه با خط خوش .ید استاسلا 169

  .نسخه رکابه دارد. است مشخصّ شده

 

 :عبارتست از الخط این نسخه ترین نکات رسمّ مهم

 .، بعلوت (بوه سور پنجوه   ) ، بسورپنجه (بوه نودای  ) بنودای : ماننود . بر سر کلمه( به) وسته نوشتنپی -

 (1: 1161کرمانی،)

 (1و 1:همان)  (.توانگر) ، توانکر(گفت) کفت: مانند(. ی) به جای( ک)نوشتن -

 (1و 1:همان. ) آنکه، اینکه، آنک : مانند و که موصول ضمیر اشاره متّصل نوشتن -

 (919: همان) ، ستمما(1: همان) شکستما: مانند. در کلمات( ها)علامت جمع  متّصل نوشتن -

: هموان )فرموود  می: مانند. صورت جدا نوشته شده استه و گاه ب صلمتّگاه به فعل ( می) پیشوند -

 (19:همان)  و نمیخاست( 11 :همان) پسندید ، می(3

 (93: انهم)بمتر و خوشتر: مانند. به صفت تفضیلی( تر)متّصل نوشتن -

 

 قرآن در کتاب گلشن بينامتنيّتروابط  - - 

لوین  اوّ». نیو عملیات بینوامت  (غایب)متووون حاضر، متن پنمان :عبارتنداز بینامتنیتّارکان اساسی     

متن حاضر همان متنی است کوه پوویش   . دنامنمیا متن حاضر یا متن اصلی بینوامتنی ر ةعنصر پدید

ل با متون دیگر قورار گرفتوه و خواننوده درصوودد یوافتن منشوأ و    روی خواننوده اسوت و در تعام

دارای یک یا چند سند مختلف باشد تواند می در پدیوده بینوامتنی، هور متنوی. مرجع این متن است

که برای فمم و تحلیل آن باید به آن اسناد ارجاع داد و این متن ارجاعی همان است که متن اصولی  
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شود و بر طبو  ایون    نامیوده می «موتن غایوب»این سند و ارجواع در بینوامتنی  .دکنو را تفسویر موی

بنابراین متن غایب همان . ه، باعث تولید موتن اصولی شده و وجود آن مدیون متن غایب استنظریّ

: 1931گراهام، ) .کند هایی از آن را نمایان می ف یا شاعر در اثر خود، آثار و نشانهمتنی است که مؤلّ

کووچ لفوظ یوا معنوا از موتن پنمان به متن حاضر، عملیات بینوامتنی نوووام دارد کوه تبیوین آن   (66

ای جو متنی، متون مختلفی را در خووود   هر. بینامتنی در تفسویر متون است ةتورین بخوش نظریّ ممم

ون، چیوزی  ای که از ایون متو   گونهداده و در شوکل جدیوودی آنموا را بووازآفرینی کوورده است؛ به

تشخیص این اشارات . کند جوز اشواراتی باقی نمانده که خواننوده را بوه موتن پنموان راهنموایی می

ه به متن غایب و ردیوابی روابوط موجووود بووین آنموا بوا عملیوات      یعنی بررسی متن اصلی با توجّ

 :نمونه .(1۴: 1961قوی، قائمی و محقّ. (گیرد م میابینامتنی انج

هر نفسى چشنده مری است، سپ  به ما ؛  کُلُ نَفْ ٍ ذائِقَةُ المَْوْتِ ثُمَ إِلَیْنا ترُْجَعُون: ایبمتن غ      

 [11/ عنکبوت]. شوید  بازگردانده مى

ای زیبا ممیّا ساخت و جوان را به گرمابه فرستاد و به هر گونه آرایوش  جامه ملک»: متن حاضر     

ترد و دختر را دمساز پسر کرد و بامداد دیگر وی را طلوب  گاهان بساط نشاط گسنمایش داد و شام

اطاعوت نمادنود و یکوان     ةطاعوت بور ربقو    ةارکان حضرت و اعیان دولت ربق ،فرمود و به فرمانش

ُ  »شبانگاه دیگر به حکم . یکانش پنجة بیعت گشادند و وی را بر اورنگ سلطنت متمکّن ساخت كُا
مملک رو داد و دولت به میراث نماد و جوان بر اورنگ کامکاری  ةثرا حاد ملک «نَفْسٍ ذائمقَةُ الْْوَْتم 

و سپاه و رعیتّ وزرا و اعیان  ةگشت و کاف فمتمکّن خواست و خزائن و دفائن شمریاری را متصرّ

 (39: 1161کرمانی، )« .استنداو را به اطاعت خ

کائنوات بوه سووی     ةهم مشمور دربردارندة مفموم مری و بازگشت این آیة: ات بينامتنيعمليّ      

آمیز و زیبایی با آوردن متن آیه به طور کنایهه ا استفاده از این آیه بکرمانی ب محمّدرحیم. خال  است

مفاهیم این آیه طوری در متن قورار گرفتوه کوه موتن عربوی در موتن       . مری پادشاه اشاره می نماید

فته و مفموم و مقصوود نویسونده را   کار ره فارسی تلفی  یافته و به عنوان عنصر و بخشی از جمله ب

 .طور آشکار بیان نموده استه ب
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عنوان موتن حاضوور   بوه کتا  گلشنعنوان موتن غایوب و متن  در این پگوهش، متن قرآن به      

بور  . د وشونعنوان عملیات بینامتنی محسو  می بوه متن کتا  گلشنو روابوط بینوامتنی قورآن بوا 

در موتن   ضومنی  و دی،تعمّو  و پنمان دی،تعمّ و صریح سه نوع در نامتنیتّبی ژرارژنت اساس نظریة

 .شودگلشن بررسی می

 

 

 صریح بينامتنيّت  - - - 

در موتن موورد    .صریح یا آشکار یک متن در متن دیگر بطور واضح حضوور دارد  بینامتنیتّدر      

: یل آن تصریح خود مؤلّف اسوت گیری از قرآن بسیار آشکار است و اولّین دلبمره مطالعة این مقاله

طبوع   پسوندیدة رسد، مضمون خبر و بیان حکیم اسوت یوا   لمذا غالب آنچه در این دفتر به نظر می»

را به دو نوع نقل قول بوا ارجواع و نقول قوول بودون      ژرار ژنت بینامتنیتّ صریح ( ۴: همان)« سلیم

  .کندارجاع تقسیم می

کوار  ه ای ایجاد ارتباط بین کلام خود و آیوات قورآن بو   گلشن بر ةهایی که نویسند یکی از روش    

در این روش استفاده از قرآن بیشتر . گیری از آیات قرآن بدون کم و کاست و تغییر استبرده، بمره

در جمت استدلال، استشماد و استناد است که در بیشتر متون ادبی و اخلافوی و عرفوانی نیوز دیوده     

کرمانی هم مانند بسیاری دیگر از نویسوندگان  . فرآنی دارند در گلشن عمدة مطالب مستند. شود می

ای را که با صراحت یا بوا تاویول بوا آن ادعوا در ارتبواط اسوت، گوواه        برای اثبات ادعای خود آیه»

های او باشد، شوک و تردیود را برطورف کنود و شونونده را بوه       گیرد تا تایید یا تاکیدی بر گفته می

 (۴1: 1931راشد محصل، )« .ازدعا وادار سدریافت و قبول ادّ

ر نقوش  گاه آیه، د. اندپذیرفته در جمله را دستوری های مختلفنقشآیات در این نوع کاربرد،      

پیوند معنایی و ارتباط مفمومی را ا هنقشاین  ... و  مسندگاه  ،مضاف الیه گاه، گیردمفعولی قرار می

 ،به عبارت دیگور . ذکر آنما در نقش مضاف الیه است، یکی از کاربردهای آیات قرآن. دنکنایجاد می

ترکیبمایی هستند که بر مبنای آیة قرآن ساخته است و در آنما مضاف یوک واژة فارسوی اسوت امّوا     

حضورت خلیول را بوه حکوم      ،چوون خداونود جلیول   ». الیه یک آیه یا قسومتی از آن اسوت   مضافٌ
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يَم مَلَكُوتَ  كذلمکَ » بْرَاهم ي إم اااوَا  نُرم از توانایی بینایی آن بخشود کوه زموین    [11/انعام]ا« وَالَْْرْضم  تم السَّ

 (۴9: همان)« را

ُُّ نَفْسٍ ذائمقَةُ الْْاَوْتم »شبانگاه دیگر به حکم » « ... .ای مملوک رو داد ملوکّ را حادثوه   [11/عنکبوت] «كُ

 (39: همان)

بوا  اذا» : ک و به مضمونناک آمدند و مشرف بر غرق و هلازورقیان از لطمة طوفان اندیشه»       رَكم
صيَن  َ مُخلم کار را التجای بدان حصن حصوین یافتوه و مسو لت     چارة[  91/عنکبوت]«فِم الفُلکم دَعَوُا الَلَّ

 (.119: همان)« دا را دعوت کن و تمنّای کشف نصرتکردند که خ

َثَاةٍ كََ ا  »و خطابش به مضمون خطوا  بلاغوت نصوا     »      اَاةٍ خَبم  كَلم
ُُ افْ فَاوْقم وَمَثَا اْ  مم ََّ ُُ ْْ َثَاةٍ ا رَةٍ خَبم

جَ
فْ قَرَارٍ  ا مم درختی است که از فراز خاطر که زبان است رسته است و ثبوات  [  19/ ابراهیم]«الَْْرْضم مَا لَََ

 (111: همان)« و قرار نجسته

اةُ »ن هنگام خدایش به ندای آدر »   نَّ فْسُ الْْطُْاَئم هَا النَّ ُ یََّ
َ
« رحمت خود خوانده بود به جوار[ 11/فجر]« یا أ

 (999: همان)

در جملات زیر هم آیات در نقش  .اندآیات در جملات بالا در نقش اضافة توضیحی ذکر شده     

 .آمده است ک و تبیین و تحلیل و توجیهبرای تبرّ مفعول و

هُ »: چون به جانب حضرت نگریست گفت»      َُ سَاالَ  رم
ُُ ا ََ جْ ََ  ُُ عْلََُ حَيْا

َ
ُ أ یوارانش بوه     [11۴/انعوام ]« الَلَّ

 (99: همان)« گفتی؟گرد آمدند و بازجستند که سرگذشت تو چیست که پیش ازین جز این می

ُُوا »: فرمایدآیا نیست که خداوند میفرمود که »      االمسم فَافْسَا
َ َ َْ ُُوا فِم ا ا َُ لَكُمْ تَفَسَّ ي ذَا قم یفَ آمَنُوا إم ذم

ا الَّ َ يُُّ
َ
یَا أ

ُ لَ   (91: همان)« [11/مجادله] « كُمْ يَفْسَحم الَلَّ

راً وَ لا اَعصی لَکَ امراً »: موسی گفت»       چون استثنا راند و شکیب  [96/کمف] «سَتَجدُنی إن شاءَ اللَ صابم

 (11:همان)« خود را به مشیتّ ایزدی پیوست خضرش به مرافقت موافقت کرد

کوار را در تشویید   حیلوة  » :ده استهمراه ش «که»گاهی نیز آیه در نقش مفعول جمله با حرف ربط 

روزگار پنداشت و  صةعرنامی نیکان از اساس عناد و تممید افساد بلاد و اطفای پرتو اشتمار و نیک

رُونَ »: ندانست که هَ الْكافم هم وَ لَوْ كََم ُّ نُُرم  مُتِم
ُ  (91۴: همان)« [91/الصف]«وَ الَلَّ
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 : رفته استکار ه در جملات زیر آیات قرآن در نقش بدل ب    

َاارفوا اَنا اَكََمَان عنادَ »: به خدا سوگند که این آیه نسخ نشده است که» - َُ َُ ل ا وباً و قَبائم َُ لناُ  شُ ََ َْ وَ 
 (91: همان)« [19/حجرات]«الَلَ اَتقيكُم

مْ »در این مقام ایون یوک نکتوه را بوه خواطر دار و فرامووش میوار       » - اهم مِ َّ ذَرْمُْ فِم خَوْ
ُ
ُ  م مُ الَلَّ قُا

بُونَ یَ  ََ ار» [19/ انَام]«لْ مِ ش
َ
لّا تَخافوا وَلا تَُازَّنُا وَأ

َ
كَةُ أ ُ الْلَائم لُ عَلَيهِم نَزّا قاموا تَََ َُ ا اس

ُ
ُ م ا اللَا َ نا الاذیفَ قالوا رَبُّ  وا إم

ُي كُنتُِ توعَادونَ  ةم الا نا الجَ هْاوَاءَمُْ »، [91/فصلت]«بم
َ
َْ أ ا بم

ارْتَ وَلَا تَََّ مم
ُ
مْ كَاَاا أ قم َُ قَادْ »، [11/ شووری ] «وَاسْا

مُ  ي بم
وا عَفْ سَوَاءم السَّ

لُّ َِ يًرا وَ وا كَثم
لُّ َِ
َ
ُُ وَأ فْ قَبْ وا مم

لُّ  ( 919: همان)« [ 11/ همائد] «َِ

 

 حرف ربط برای توضيح و تبيين «که»

توضیحی یا تعلیلی یوا موصووله بوه نثور فارسوی      « که»در این نوع از اقتباس، آیه با حرف ربط      

در این نوع که بوالاترین حود تناسوب و ظرافوت و     ». شترین بسامد را در گلشن داردپیوندد و بی می

بلکه از نظر معنی نیز با  ،آید، آیات و احادیث نه تنما از جمت لفظت در فن اقتباس به شمار میدقّ

در بیشوتر  (. 119: 1911یبوی،  خط)« شووند صال کامل به دنبال عبارات فارسی آورده موی ساق و اتّاتّ

 :کار رفته استه در معنای تعلیل ب« که» موارد

ولا »: مطمره به دامن خود نماده به زانو درآمد و لقمه برگرفته نام خدا به زبوان آورده کوه  » -
ا لََْ یُذْكََم  َّ كُلُوا مِم

ْ
م عَلَيْهم  اسْمُ  تَأ  (93: 1161کرمانی، )« [111/انعام]«  الَلَّ

ذا » :آورد کوه و به نزد ک  به زبان نمی کردآن کریم صابر جفای ل یم فاجر را ظاهر نمی» - إم
لُونَ قالُوا سَلاما اماً »[ 99/فرقان]« خاطَبَهُمُ الْجاهم وا كَم غْوم مَر 

اللّا وا بم ذا مَر   (111:همان)« [11/فرقان]« إم

بوردار  و نیکوکار بود و پدر را ممربوان و فرموان   شایستهاین مرد این است که جوانی  ةقصّ» -

يْنَا وَ »: که المدَیْهم حُسْناً  وَصَّ َ نسَْانَ بِم  (91: همان)« [11/احقاف]«الْْم

فَْ تابَ  »: تو را آمرزیدم که: خدایش فرمود» - ارٌ لْم
ّ لَغَفَّ نِم  (11: همان)« [31/طه]« وَ آمَفَ  إم



      
 

 
  

    

ي            111  اثر محمّد رحيم كرماني« گلشن»بينامتنيّت آيات  قرآن در نسخه خطّ
 

رَ اُخْارَ »: کوه ! عذا  نکنیم خُردان را به گناه بزرگان قوم توو ای یوون   » - ِْ رَةٌ وم مِ رُ وَا « وَ لَاتَازّم

 (61: همان)« [19۴/ انعام]

 کيد کلامأیيد و تأبه صورت جمله معترضه به قصد ت

کید سخن اسوت و آیوه در اداموة سوخن     أیید و تأدر این شیوه هدف از بیان آیه یا آیات قرآن ت     

 . کندد میکّؤمنثور آمده و معنای آن را تقویت و م

ساختم و به ذکر لختی از محاسون   خصایل را زیب این دفتر برخی از شمایل و فضایل آن پاک»     

نَّ فِم ». ماننوود پوورداختم آدا  و مکووارم اخوولاق آن خداونوود بووی    كَْ  إم اَافْ َنَ لَااهُ قَلْااٌ    ذلمااکَ لَااذم لْم
وْ 
َ
لْقَ  أ

َ
ََ  أ اْ يد وَ  السَّ یدٌ »، [91/ق]«ٌهُوَ شَهم طَائَکَ فَبَصَرُكَ الْيَوْمَ حَدم  (1: همان)« [11/ق] «فَكََ فْنَا عَنْکَ غم

خندیود و  گریسوت و نموی  می - السَلام عَلیهِ آلهِ وَ نَبینا عَلی -حضرت یحیی : در خبر است که»   

کورد،  خندید و آنچوه عیسوی موی   گریست و میمی -السَلامعَلی نبَینِا و آلهِ و عَلیه -حضرت عیسی 

ايلًا »: تعوالی قاا  ا   . کورد بمتر از آن بود که یحیی می َُكُوا قَلم ايراً لْيَ  وَ  فَلْيَضْا « [31/ به  توو ] «بْكُاوا كَثم

 (11: همان)

 

 برای تتميم معني نيمه تمام عبارت فارسي

اند و مر ایشان را نگاه ها ساختهدلکش مثال آنان را نمونة احوال است که به دست خود بت»        

ی هوا را والو  انود و مور آن  دارند، خویش انگاشته و مکاسب و اموال خود را به مصرف آنان پرداخته

مُْ »نعمت پنداشته،  رُّ هُمْ وَلَا يََُ َُ م مَا لَا یَنْفَ فْ دُونم الَلَّ بُدُونَ مم َْ اذُرُ »، [13/ یوون  ]«وَیَ كْاَاةٌ بالمغَاهٌ فَااا تُغْافم النُّ حم
 (1۴1: همان)« [91/ ملک]«

د و فرعونیوان بوو   رةپدرش در زم -لامالسَ لیهِو عَ آلهِ ا وَینبَنلی عَ -شخصی از اصحا  موسی »     

صویحت رانود و بوه    برگشت توا پودر را ن   ،پیرو ایشان چون لشکر بدسیر فرعون به موسی برسیدند

دْرَكَاهُ الْغَارَقُ »گفوت  چنان با پدر سخن میهم. موسی ملح  گرداند
َ
ذَا أ  إم

َّّ : هموان )« [66/یوون  ] .«حَا

99) 
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ْ  ».اینان که فریفتة روزگارند و دنیا دوست دارند»      ُ نََّ اْرُكَ إم ََ اَهُاونَ لَ َْ ْ یَ م ي سَرْرَهِمم صُامٌّ »، [11/حجر]« لَفم
ونَ [ 911] بُنٌْ  َُ مْ  (.913: همان)« [13/بقره]« عُاْيٌ فَهُمْ لا یَرْ

 

 کيد معاني قبلأیيد و تأبرای ت

با وجود معجزات و کرامات و  - السَلام عَلیهِ آلهِ وَ نَبینا عَلی-ف لَعد خَفا  بَلَخَپیمبران سَلَف »      

رق عادات به دعوت خل  کوشیدند و گروهی تصدی  ورزیدند و بدیشان گرویدند و برخی بر خوا

ْ مَفْ كَفَرَ »جمالت و ضلالت ماندند و گناه گزیدند  نْْهُ ْ مَفْ آمَفَ وَمم
نْْهُ  (996: همان)« [119/ بقره] «مم

و استنادات بورای   کاملا  مشخصّ است که کارکرد مممّ آیات قرآن در شواهد بالا ذکر استشماد      

کند و سوپ  آن را  ها و اندرزهای اخلاقی خود را بیان میکرمانی غالبا  توصیه. اطب استخاقناع م

هر چند کارکرد تیمّن و تبورّک نیوز در اسوتفاده از    . نمایدآراید و تقویت میبا کلام شیوای المی می

  .آیات قرآن مورد نظر نویسنده بوده است

   

 ضمني بينامتنيّت - - - 

ه بو  گیورد کوه   کار موی ه بهایی را  نشانهکند و از متنی دیگر استفاده میمتن  نویسنده درگاهی       

در این نووع بینامتنیّوت   » .بردبه متن استفاده شده پیرا تشخیص داد و  تیّتوان بینامتن میکمک آنما 

رد اسوتفاده قورار گرفتوه    ل یعنی متنی که موی که نسبت به متن اوّی یعنی مخاطبان خاصّخاصّ ةعدّ

ترین اَشکال این نوع بینوامتن کنایوات، اشوارات،     مممّ. شوند ه بینامتن میاست، آگاهی دارند، متوجّ

در ادامه به شواهدی از تلمیحات قرآنی اشواره   (36: الف1939نامور مطل ، )« .است... تلمیحات و 

 :شودمی

: سورة بلد ۴آیة  اشاره و تلمیح دارد به (191: 1161کرمانی، )« ها نیسترا نجات از رنس بدنما»    

نسْانَ فِم كَبَدٍ »  .«؛ که ما انسان را در رنس آفریدیملَقَدْ خَلَقْنَا الْْم

 آبياات خاادا هسااتي داد قطاار کااه از  ای
 طلباي  فروشاي و صادارت  با همة جلاوه  

 

 زمان آتش کبرت سوی افالا  رود وین  
 سر پر باد تاو در خاا  رود    اینعاقبت 

 (62 : همان)                                     



      
 

 
  

    

ي            11۴  اثر محمّد رحيم كرماني« گلشن»بينامتنيّت آيات  قرآن در نسخه خطّ
 

افْ مااءٍ َ اين»آیة اشاره دارد به      لُقْكُامْ مم  لََْ نَخْ
َ
 !آیوا شوما را از آبوى پسوت و نواچیز نیافریودیم؟        ؛«أ

لُهُ نُطْفَةٌ »(: ع)و نیز اشاره دارد به کلام امیر مومنان علی ( 11/ مرسلات) وا
َ
بْفم آدَمَ أ بُْ  لام رُهُ عَجم يفَاةٌ   وَ آخم مْ

 ُ اّ كَا ا یَََ
ُ
طم م غَائم

ْ
عَاءً للّم نَهُاَا وم

مٌ بََْ در شگفتم از فرزند آدم که اوّلش نطفه و پایانش مردار و در بین  «وَ هُوَ قَائم

 (۴19حکمت : نمس البلاغه! )نماید ظرف براى نجاست بوده، و با این حال تکبّر می

فْ شَاارَرُْ ْ »اشوواره دارد بووه آیووة ( 113: 1161کرمووانی، )« شووکر گوووی و زیووادت جوووی» - لَاائم
كُمْ  یدَنَّ مِ

 (1/ ابراهیم. )افزایم گر شکر نعمت به جای آرید بر نعمت شما میا « لََْ

در  های قرآنی بویگه داستان پیامبران اسوت؛  اشاره به داستان ،نوعی دیگر از تلمیح در این کتا      

: ود آمدن کشتی او بر کوه جودی اشاره کورده اسوت  متن زیر نویسنده به داستان حضرت نوح و فر

پو    ،سیّار بود ،وی را رها کرد به فرمان پروردگار ،اند که چون آن بزرگوار به کشتی درآمد آورده»

هر یک سرکشی جستند به غیر از . ها فرمود که او را بر یکی از شما فرود آرمبه کوه -تَعالی –ایزد 

پسوتی او را   -تعوالی  -ایزد. نیست که بدین پایه سرافراز آیم یهماجودی که فروتنی کرد که مرا آن 

از قورآن  ه در شش سوور ( ع)داستان نوح ( ۴1: همان)« کشتی را بدان پشتی گیرد :ه، بفرمودپسندید

ل به آن اشاره طور مفصّبه آمده است؛ ولی در سورة هود ( هود، مومنون، اعراف، نوح، قمر، شعرا)

يمّ »: شده است ودم  الْجُ
وَتْ عََلَ َُ مْرُ وَاسْ يَ الَْْ يضَ الْْاَءُ وَقُضم ي وَغم مَ قْلم

َ
اءُ أ ي مَاءَكم وَیَا سَََ مَ رْضُ ابْلَ

َ
َُ یَا أ ي دًا  وَقم َْ َُ بُ ي وَقم

م  الْم
قَوْمم الظَّ

ْ
! آ  خود را فرو بور، و ای آسومان  ! ای زمین: پ  از هلاک شدن کافران گفته شدو   « يَن للّم

جودی قورار  [ کوهِ]باز ایست، و آ  کاستی گرفت و کار پایان یافت و کشتی بر [ از ریختن باران]

 (۴۴/ هود. )بر گروه ستمکاران باد[ از رحمت خدا]دوری : گرفت و گفته شد

 گیورد و آنموا را بوا   را از قرآن می ها و ترکیباتگاهی نویسنده برخی از واژهبینامتنیتّ ضمنی  در   

اشووارات غیرمسووتقیم   . کنود فی وارد موتن موی  گونه دخل و تصورّ ساختار عربی و بدون هیچهمان 

 ایون موتن  تعبیرهوای قرآنوی صووورت گرفتووه در  ةلفظوی و معنایوی و ترکیب هایوی کوه بور پایو

 .اسووت فووراوان

در این موتن بوا   ( 911: همان)« جَست جحیم جُست، از داغ نعیم ک  که باغهیمات هیمات آن»    

موتن   از واژگوان  ایمی توان دریافت که نویسنده به شویوة هنرمندانوه  « نعیم و جحیم»دیدن واژگان 

http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_44_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%87%D9%88%D8%AF
http://wiki.ahlolbait.com/%D8%A2%DB%8C%D9%87_44_%D8%B3%D9%88%D8%B1%D9%87_%D9%87%D9%88%D8%AF
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یوری  گکاررفته در این بخش، بمره ترین شکل بینامتنی بهواضح. جسته استدر متن خود بمره  غائب

. کوه در موتن غایوب    را دارد نویسنده از الفاظ قرآنی است که درواقع در متن حاضر، همان معنوایی 

 :ی که در آنما به واژگان نعیم و جحیم اشاره شده عبارتند ازآیات از رخیب

َيم» - ةم النا نا َْ فْ وَرَثَةم  لْني مم ََ ْْ  (31/ 19: شعراء.)وارثان بمشت پرنعمت گرداناز ؛ و مرا «وَ ا

َايمم » -
ااتم النا نا َْ دْخَلْنامُْ  / 1: مائوده .)سازیم هاى پرنعمت بمشت، وارد مى ها را در باغ و آن ؛«وَ لََْ

91) 

اتٍ وَ نََيٍم » - نا َْ قيَن فِ  اُ ُ نا الْْ هواى فوراوان    هاى بمشوت و نعموت   ؛ ولى پرهیزگاران در میان باغ«إم

 (11/ 11: طور) .جاى دارند

الْ إ» - رْسَلْنَاكَ بم
َ
ا أ نا يمم مِ

ا ُم
ََ َُابم الْ صْا

َ
لُ عَفْ أ

َ
یرًاوَلَا تسُْأ يًرا وَنَذم مِ

َ ما تو را به ح  فرستادیم ( ای پیغمبر)« َُقِّ ش

بترسانی، و تو مس ول کافران ( از عذا  جمنم)مگده دهی و ( به نعمت بمشت)که مردم را 

 (116/بقره) .م رفتند نیستیکه به راه جمنّ

بُِا » - یفَ كَفَرُوا وَكَذا ذم
يمم وَالا ُم

ََ َُابُ الْ صْ
َ
کَ أ ولَئم

ُ
نَا أ آیَاتم و آنان که کافر شودند و آیوات موا را تکوذیب      «بم

 (11/مائده) .م خواهند بودکردند اهل جمنّ

 موتن ایون  ( 911: 1161کرمانی، )« نچشید غِسلین ، غُسالهنوشید مآء معینکامی که تشن »  -

نْ »سورة ملک  9ةبازتابی از واژگان آی رَءَیْتُِْ إم
َ
ُْ أ اينم  قُ مَ ااءٍ مَّ َ كمُ بِم كم

ْ
صْبَحَ مَاؤُُ ْ  غَوْرًا فَاَا  یَاأ

َ
و آیاة « أ

يٍن » سورة خاقه  63 سْلم فْ غم  مم
لَاّ امٌ إم ََ لفظوی بوا موتن     گذارد و یک بینوامتنی را به نمایش می «وَلَا طَ

 .کندغایب برقرار می

د بوه  بوو  عوذ  فورات  سار الفت و وفاق که از عذوبت طعم و صفای موزاج  زلال چشمه» -

گشت و ظولال شاخسوار بمجوت و سورور کوه بوه        ملح اجاجامتزاج غساق شقاق و نفاق 

. آمود  لا بارد و لا کوریم هموم  یحمومنمود، از اختلاط می برد و سلام ظلّ ممدودةمنطوقه 

 (991: همان)« گردید و سودها همه خُسر عُسرها همه یُسر



      
 

 
  

    

ي            119  اثر محمّد رحيم كرماني« گلشن»بينامتنيّت آيات  قرآن در نسخه خطّ
 

قوورآن دیووده    وری شوواعر از گیو فرینی و بمورهای از بوازکاوی و بوازآگونوه شاهد ذکر شده در    

نویسونده در ایون موتن از    . ای زیبوا شوده اسوت   شود کوه منجر بوه آفرینش معانوی و درونمایوه می

 :واژگان مختلف قرآن بمره برده است

نَهُ » َُ بََْ ََ َْ اجٌ وَ َْ
ُ
لْحٌ أ رَیْفم هَذَا عَذْبٌ فُرَاتٌ وَهَذَا مم

ُْ ي مَرَجَ الْبَ ذم
اورًاوَهُوَ الَّ جُ

ْْ ارًا مَ جْ خًا وَحم َِ و او خدایی است « اَا بَرْ

که دو دریا را به هم درآمیخت که این آ  گوارا و شیرین و آن دیگر شور و تلخ است، و بین ایون  

 .واسطه و حایلی قرار داد که همیشه از هم منفصول و جودا باشوند   ( در عین به هم آمیختن)دو آ  

 (19/ فرقان)

ٍُ  وَ » دُودٍ   ظم  (91/واقعه)کشیده و گسترده، ةو سای «مَِْ

يَم   عََلَ  سَلَاماً  وَ  بَرْداً   كُونِم  نَارُ  یَا قُلْنَا» بْرَاهم  (96/انبیا)«!بر ابراهیم سرد و سالم باش! ای آتش»: گفتیم  «إم

ُْاُاومٍ » ََ فْ  ّ مم ٍُ دٍ  .وَ ظم يٍ  وَ  لا باارم که نه هرگز سرد شود و نه خووش   .ای از دود آتش دوزخ و سایه« لا كََم

 (.۴۴و ۴9/ واقعه) .نسیم گردد

ََ ا» نا مَ سْرم يُسْرًاإم َُ  (9/انشراح. )آرى با دشوارى آسانى است «لْ

ترین کارکرد آیات قرآن در تموامی شوواهد موذکور کوارکرد     ص است اصلیهمانطور که مشخّ     

ه تاثیرگذاری بیشتر سوخن خوود   بلاغی و ادبی است و کرمانی از آیات قرآن در جمت زیبایی و البتّ

ات و واژگان قرآن نه تنما باعث زیبایی کلام او شده، بلکه بور  کاربرد آیات و ترکیب .بمره برده است

 .غنای معنایی آن نیز افزوده است

 

 غيرصریح بينامتنيّت  -9-1-1
  بوه  یمتنو بینامتنیّوت،  نووع از   در این. است بینامتنیتّ نوعسومین ، صریح و پنمانبینامتنیتّ غیر      

شاعر یا نویسونده،   یعنی. شخصّ نیستم مرجع بینامتن اماصورت پنمان در متن دیگر حضور دارد 

. ،آوردهایی از متن دیگر را در متن خود میآگاهانه عناصر یا بخش ،کند هکه به منبع اشار بدون آن

به عبارت دیگور، ایون نووع    . صریح بیانگر حضور پنمان یک متن در متن دیگر است غیر بینامتنیتّ»

های ادبوی   کاری به دلیل ضرورت ان کند و این پنمانکوشد تا مرجع بینامتن خود را پنم می بینامتنیتّ

http://www.alketab.org/%D9%88%D9%8E
http://www.alketab.org/%D8%B8%D9%90%D9%84
http://www.alketab.org/%D8%B8%D9%90%D9%84
http://www.alketab.org/%D9%85%D9%8E%D9%85%D9%92%D8%AF%D9%8F%D9%88%D8%AF
http://www.alketab.org/%D9%85%D9%8E%D9%85%D9%92%D8%AF%D9%8F%D9%88%D8%AF
http://www.alketab.org/%D9%82%D9%8F%D9%84%D9%92%D9%86%D9%8E%D8%A7
http://www.alketab.org/%D9%8A%D9%8E%D8%A7
http://www.alketab.org/%D9%8A%D9%8E%D8%A7
http://www.alketab.org/%D9%86%D9%8E%D8%A7%D8%B1
http://www.alketab.org/%D9%86%D9%8E%D8%A7%D8%B1
http://www.alketab.org/%DA%A9%D9%8F%D9%88%D9%86%D9%90%D9%8A
http://www.alketab.org/%DA%A9%D9%8F%D9%88%D9%86%D9%90%D9%8A
http://www.alketab.org/%D8%A8%D9%8E%D8%B1%D9%92%D8%AF%D8%A7
http://www.alketab.org/%D8%A8%D9%8E%D8%B1%D9%92%D8%AF%D8%A7
http://www.alketab.org/%D9%88%D9%8E
http://www.alketab.org/%D9%88%D9%8E
http://www.alketab.org/%D8%B3%D9%8E%D9%84%D8%A7%D9%8E%D9%85%D8%A7
http://www.alketab.org/%D8%B3%D9%8E%D9%84%D8%A7%D9%8E%D9%85%D8%A7
http://www.alketab.org/%D8%B9%D9%8E%D9%84%D9%8E%D9%89
http://www.alketab.org/%D8%B9%D9%8E%D9%84%D9%8E%D9%89
http://www.alketab.org/%D8%A5%D9%90%D8%A8%D9%92%D8%B1%D9%8E%D8%A7%D9%87%D9%90%D9%8A%D9%85
http://www.alketab.org/%D8%A5%D9%90%D8%A8%D9%92%D8%B1%D9%8E%D8%A7%D9%87%D9%90%D9%8A%D9%85
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صوریح   غیور  بینامتنیتّترین انواع  هنری یکی از ممم -سرقت ادبی. نیست، بلکه دلایلی فراادبی دارد

 (.33: الف1939نامور مطل ، )« شود تلقی می

آیوات  سرقت ادبی در ارتباط با قورآن غیورممکن اسوت؛ زیورا آشونایی موردم بوا        »از آنجا که       

فاق شواعران  بنابراین اکثریت قریب به اتّ. دهدبخش قرآن زمینة انتسا  آن را به اشخاص نمی روح

مم به سورقت ادبوی شوده    که متّ اند، بدون آندر شعر خود از تلمیح یا اقتباس به وفور استفاده کرده

 .شودنیتّ دیده نمی، در متن گلشن نیز این نوع بینامت(11۴1: 1969اللمی اصلان، مقبلی، ید)« باشند

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



      
 

 
  

    

ي            113  اثر محمّد رحيم كرماني« گلشن»بينامتنيّت آيات  قرآن در نسخه خطّ
 

 گيری نتيجه

 بر متون تأثیر گذار هم و خود بوده گذشته و قبل از متأّثّر از متون متنی، هر بینامتنیتّاز دیدگاه      

شواعران   نویسندگان، .ه به متون دیگرمتن با توجّ شدر حقیقت بینامتنی یعنی خوان .بود خواهد بعد

ر خود، الفاظ و عبارات و اصطلاحات وحی را در کلام خود انعکواس داده،  و ادبای مسلمان در آثا

ایون  وی و هنرنموایی   استفاده نمووده  بارها از آیات قرآنی ،کتا  گلشندر نیز  کرمانی محمّدرحیم

و شوناخت   شرافاو با ا. است نمودهزیبا بیان  و ی جالبرا با پرداختقرآنی  است که یک مضمون 

ده و از آیوات، عبوارات و   خووبی درک کور  ه مفواهیم قرآنوی را بو   آن داشوته،  آیات قر ازکه  عمیقی

عرفوانی و دینوی و تعلیموی اسوتفاده      طور آگاهانه در جمت مفاهیم اخلاقوی، ه اصطلاحات قرآنی ب

با قورآن کوریم، نتوایس زیور بوه       نسخة خطیّ گلشنروابط بینامتنی با بررسی و تحلیل .  است نموده

 :آید دست می

های قرآنی ها و داستانت، مضمون، شخصیّلفظ لشام ،ایدر سطح گسترده گلشن امتنیروابط بین - 

 است

ف و تغییوور  ، چوه در لفوظ و چوه در معنوا تووأم بوا تصوورّ گلشنی آیوات و احادیوث در تجلوّ -

 .اسوت

لوف  هوای مخت شویوه بوووه   استفاده از این منبع آسمانیبووه قوورآن و  رحیم کرمانی محمّده توجّ -

 .نویسنده استوسوعت معلوموات  و نشوان دهندة حضوور ذهون

شناسوی ادبوی را عناصوور زیبایی متن گلشندر  کلام آسمانیبا بمره بردن از محمّدرحیم کرمانی  -

 .کندمیبوه بمتریون شوکل نمایوان 

 فتوه و واژگوان و معوانی صوورت گر    ةبا کمترین تغییر در حوز متن گلشن کارکرد آیات قرآن در -

 .در این تعامل از شکل سطحی روابط بینامتنی بمره برده است محمّدرحیم کرمانی
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 و مآخذ منابعفهرست 

 کتب: الف

  .قرآن کریم -1

 .فرهنگی -علمی: ترجمة سید جعفر شمیدی، تمران ،(1961)، نهج البلاغه -1

 .نشر مرکز :، تمرانساختار و تأویل ماتن  ،(1961) ،احمدی، بابک -9

 : احمود المودینی، بغوداد    ةترجمو ، أصو  الخطاب النقدی الجدیاد في ،(1631 ) ،رکجینو، ماان -۴

 .دارالشؤون الثقافیه العامه

  .اساطیر، چاپ سوم: تمران ،تأثير قرآن و حدیث در ادبياّت فارسي ،(191۴) ،لی اصغرعحلبی،  -1

 .ار، چاپ دومزوّ: ، تمرانفن نثر ،(1911) ،بی، حسینیخط -9

: ، مشومد نشانه شناسي ادباي در کااربرد قارآن و حادیث     ،(1931) ،درضال، محمّراشد محصّ  -1

 .آهنگ قلم

 .مه، چاپ دوقصّ :تمران ،شناسي کااربردینشانه ،(1961) ،جودی، فرزانس -3

مجلو    ةکتابخانو : تموران  ،1۴3۴1شومارة  ،نسخة خطّاي گلشان   ،(1161)محمّدرحیم، کرمانی،  -6

 .اسلامی

 .مرکز نشر :تمران یزدانجو، پیام ةترجم ،بينامتنيّت ،(1931) ، گراهام، آلن -11

آسوتان قودس    اسولامی  های پگوهش: ، مشمدفرهنگ فرق اسلامي ،(1931) دجواد،مشکور، محمّ -11

 .ویرض

 .سخن :؛ تمرانها و کاربردهاه، نظریّتدرآمدی بر بينامتنيّ ،( 1961)، امور مطل ، بممنن -11

 

 مقالات :ب

 :قورآن و حودیث   ةنشوری  ،ات فارساي تأثيرپذیری از قارآن در ادبيّا   ،(1931) احمود،  ،خاتمی -19

 .13 – 19 ، صص31 ةشمار،  «گلستان قرآن»



      
 

 
  

    

ي            191  اثر محمّد رحيم كرماني« گلشن»بينامتنيّت آيات  قرآن در نسخه خطّ
 

، فصولنامة  اخلاق نامه نویسي در ایاران و جایاااه اخالاق جلالاي     ،(1931) ،راسانی، محبوبهخ -1۴

 .1۴-6، صص 11 مارة، ش1های ادبی، سال پگوهش

، دو ايف یااازجي بينامتني قرآناي در مقاماات ناصا    ،( 1961) ،قی، فاطمهقائمی، مرتضی؛ محقّ -11

 16-11پنجم، صص ةسال دوم، شمار ای قرآن کوریم،رشته های میانصی پگوهشتخصّ ةفصولنام

ارجاعااات درون متنااي در مثنااوی بااا رویکاارد  ةمطالعاا»، (الووف1939) ،نووامور مطلوو ، بمموون -19

 .۴۴1-۴16، صص1۴ ةعلوم انسانی، شمار ةپگوهشنام ،«بينامتني

 ةپگوهشونام ، «هاا روابط یک متن با دیار ماتن  ةت مطالعترامتنيّ»، ( 1939)، ___________ -11

 .                  63-39، صص19ة علوم انسانی، شمار

تبيين رابطة بينامتنيّت با دیاار فناون بلاغاي    »( 1969) ،یداللمی اصلان، ابوالفضل، مقبلی، ممناز -11

ی بینامتنیّوت  مجموعوه مقوالات برگزیوده بورای چواپ، هموایش ملوّ       ، «(...اقتباس، تضامين و )

 .بنیان پویا پگوه اندیشه: ، قم(التناص)

 

 


